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福島県南会海郡・台鞍山スキー場から

徒歩1分の絶好な場所にある、ペンション・

北欧の森。オーナー夫妻が、2人のスウ

ェーデン人と知り合ったことがきっかけで、

スウェーデンに興味を持ち、様々な縁

が重なり昨年12月にスウェーデン風ペ

ンションをオープンした。全て木目調の

造りはスウェーデンを初練させ、玄関を

入るとすぐにスウェーデンの民芸品な

どが置いてあり、とても暖かい感じがする。

都会の雑音や多忙な生活に疲れたら、

ここ「北欧の森」で、心身ともに癒して

みてはいかがでしょうか。JISS会員ま

たその家族の皆様は、宿泊料10%割

引です。
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二ユース

大橋照美・Ms.Terumi Ohashi 

ノルウェ一体育大学特殊教育分野

障害者スポーツ指導コース

N orway Topic 

News of JISS 

月1日付けで食料品分野の消費税率(商品や

サービスに対して取引の段階で課税される間接

税。)を現在の24%から12%への改正を決定した。

食料品分野の中でも引き下げ対象商品は、噛む、

祇める、飲む、食べる対象の物となっている。そ

の中でも、水道水、酒類、タバコ、薬品、歯磨き粉、

家畜、活魚等は引き下げ対象外となっている。

ノルウェー国会では今回の食料品分野消費税

率引き下げに伴い、新たな税金収入確保のため、

消費税対象項目を大幅に増加した。今までは

対象外であったが今回新しく対象となった項目は、

司法関係(弁護士費用など)、工事、修理、清掃、

引っ越し等、自動車学校(運転免許書取得の際)、

セキュリティーシステム関係(用品、警備員)等

である。また、医療関係では、獣医、針灸、マッサ

での庖内飲食とテイクアウトでの商品税率格差

である。例えば、ハンバーガーを庖内で食ベる

場合消費税24%、同じ商品をテイクアウトする

場合消費税12%となる。コーヒー、ジュース等も

同じであり、特にこの状況が頻繁に生じるファー

ストフード関係の飲食庖では、f苫内用とテイクア

ウト用の料金設定、レジの改造、従業員指導等

の急速な対応に迫られている。しかし、飲食庖

関係者によると、消費税改正がスタートしたのに

も関わらず、この改正の明確な規則を理解して

いない庖長、オーナー、消費者が多く、2つの料

金設定への方針を定めていない庖がほとんど

のようである。これらの原因としてはノルウェー政

府による、サービス、食品、小売業界関係者、国

民への情報提供不足が考えられる。

ノルウェーではスウェーデ、ン、デンマークに比

ベ圧倒的に食料品、酒類の値段が高いため、隣

国へ買い物に出かける人が後を絶たない。この

食料品分野消費税引き下げは国民の大きな願

いであった。税率が12%も引き下げられ、では商

ージ、美容整形、エステティック等が項目入りし 、品の値段は?ふたを聞けてみたところ、商品の

ている。 値段は以前とそれほど大きな違いはないようで

参考までに、ノルウェーで現在もなお消費税対 ある。その分、他のサービス分野での消費税対

象外となっている項目に、保険、銀行、株関係、 象項目が増加し、国民のこの改正への疑問の

観光ガイド、ホテル、交通機関等、入場券(例、 声は当分途絶えそうもない。今後の傾向に注目

映画、コンサート、美術館、スポーツ観戦等)がある。 していきたい。

7月1日より消費税改正がスタートしているが、 (Newspap巴r/AftentQsten， VGより)

ある大きな問題点が生じている。それは飲食庖
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ノルウエ バイトス卜ーレンヘルススポーツせンター
の利用者とバーベキューを楽しむ筆者(右から2人目)



記念講演会 上げを記念し議 が行われ、盛況ののち会は終 っていた白棟の木に、色とりど

「日瑞間の科学技術政策の現状」 演会を開催した。 了となった。 りの草花が飾られた。さすが

クリステル・クム 一.一 に手馴れたものだな~、と出
~( .:ι一一一一

リンスウェーデン - 占白 来ゆくメイポールを速くで眺め

大使より貴重な 。¥ていた。あいにく天気は小雨ご挨拶を1頁き、 交じり。主俄である、レストラン

日本スウェーデ リラ・ダーラナ大久保シェフに

ンサイエンスクラ よる挨拶の後、メイポールを囲

ブ会長・池田研
クリステル・クムリンスウェーデン大使

み輪になってダンスが始まっよリ慣.なご挨搬をいただく

二氏より、諸般の
町.

た。スウェーデン人にとって夏
l1li ... c.. 

6)J 13臼(水)、スウェーデ、ン 事情により一時休眠状態であ 玉三祭は、特別な意味合いを持

大使館オーディトリアムにて、「日 ったサイエンスクラフ。のと吉見明、 つ。長く厳しい冬を乗り越え、

瑞聞の科学技術政策の現状J また、再立上げへの意向をお 待ち焦がれていた哀を迎える

と題した講演会を開催した。 話しいただいた。その後、日本 苦手びはひとしおであろう。白夜

一昨年、円瑞!聞において科 学術振興会理事長・佐藤被 の小、人々 は体全体で蒜びを

学技術協定が締結された。そ 一氏より、ストックホルム研究
本研究所松前理事畏の舵杯にて、懇親会台、

表し、過ぎ行くuを地能するスタートした

して昨年は、日本学術搬興会 連絡センター開設に伴ない、 のだ。夜は、大久保シェフによ

のバックアップによって、専門 今後の豊百などが述べられた。
ポJレポミッド・サマー る五E勢なスメルゴスボードだ。

家l司土・のセミナーがストックホ スウェーデ%大使館科学技
フェスタ inぢ鞍

スウェーデ‘ンでは、8月7日に

ルムで開催され、今年も引続 術部参事官レナート・ステン 23・24June.2001 解禁されるザリガニを一足先

き行われる。また来年は、ノー ベリ氏により、「スウェーデンに にいただいた。また、 トナカイ

ベルrt授賞100周年を記念し、 おける科学技術行政及び日 の肉料理も珍しい。にしんの

ノーベル財問による移動ミュ 瑞交流の現状J、文部科学省 酢づけ、ミートボール、ヤンソン

ージアムが日本でも開催され 科学技術政策局国際交流官・ の誘惑ほか多様なスウェーデ

る予定である。更に今年5月31 吉尾啓介氏により i日本の科 ン料理が、テーブル狭しと並

日には、ストックホ/レムに、日 学技術新体制と日瑞科学技 んでいる。夕食後、第2会場で

本学術振興会の海外研究述 術交流への取組みJ、そして、 メイポールを囲み‘夏至鎮のタンスをする あるペンション北欧の森に場

絡センターが開設された。上 宇都宮大学農学部教授・遠 iLife..日本からスウェーデ

記のように、日瑞聞の学術・科 藤勲氏により、 「日本における ンヘ」をテーマに開催された今
作 6

学技術交流が活発化してき マイクロサイエンスアンドナノ 年初めての夏至祭は、福島県

ている。この様な背景もあり、 テクノロジーjと題し、ご講演い 南会津郡台鞍山スキー場で 、、
日本学術掠興会ストックホル ただいた。その後、場所を大 行われた。東京からヤングチ

ム事務所開設と、日本スウェ 使館内のクラブwルームへ移し、 ェンパーのメンバーであるスウ

ーデンサイエンスクラブ再立 懇親会で参加者同士の交流 エーデ、ン人が到着し、横たわ
スウ工ーデンでは、8月7日に解禁され吾
ザリガこ
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玉三.一一一一一一一一 | を移し、キャンプブアイヤーの

宴で幕を閉じた。“夏至祭を

ノーベル会議議長アニタ・アベリア ;'.¥:J二太氏の

力ロリンス力研究所教授来日 単独インタ
通じて、日本にいながらスウェ ビューに応

門である医学、生物|涯学につ

いてしか自信を持って言えな

いのですが、非常に優れた研

究がなされ、大いなる進展が

出てきています。ですから私

にとって、日本という!習は興味

ーデンを体感する"という目 我が国の科学技術政策の じた。。ノーベル貨の際史は

的を達した感である。今後、毎 基本となる科学技術基本計 すでに一世紀を越え、惟界で

年夏至祭を開催する予定だ 画(第二期)の基本理念にお 故も権威ある貨として広く認

そうだ。今年見逃した方は、来 いて、ノーベル11:に代表され 知されていますが、このノーベ を持って見守っていきたい国

年参加してみてはどうだろう。 る国際的科学賞の受賞者を ル貨が科学の世界を合めー なのです。それから、日本から

欧州主要国立止に議出すること 般社会に与えた影縛につい 発1，lされる科学研究に関する
(50年1mにノーベル賞受賞者 て先生のお考えをうかがわせ 論文や記事、報道がどんどん
30人程度)が明記されている。 て下さい。 増えてきていることも注目され

側科学新聞社でもかねてより、 『縦しいご質問ですが、-J- ます』

日本からのノーベル1't受賞者 で吉えば、一般の社会とくにあ 。日本国内では、ノーベル貨

が一人でも多く出るよう.様々 る程度の教育を受けた人達 受賞者数に関して、これまで
skalAI (スコールスウェーデン語で椛杯
の憲)1こてE艶なスウェーデン料理での な活動に取り組んできた。こう に対して、科学とはどんなもの 少なすぎたのではないかとい
ディナー

したなか、ノーベル会議議長

を務めるアニタ・アベリア・カロ

リンスカ研究所教授(小児科学)

が科学技術国際交流議員連

アニタ・アベリア教掻(右)と科学新聞社社長・池田富士太氏

であるかという、見識を高める う戸が高まってきていますが、

のに大きく点献したと思います。 この点についてはいかがです

つまり、必ずしも科学t者に限ら か。

ず、他の分野にいる多くの人々 『その点に閲してお話しして

に非常に権威ある1't・として受 おかねばならないのは、ノー

け止められ、広く報道される結 ベル立というのは、その年に

果として、政治家や企業家と 行われた発見に対して綬与さ

いった方々がそれを学んでく れるものではないということで

れる。それを通じて科学という す。まず第ーに、私たちが検

ものの重要さを理解してくれる、 証しなくてはならないのは、そ

そうした効巣があったと思いま れが本当の意味での新発見

す』

。先生からごらんになって、

日本の科学研究のレベルは

と呼ぶに値する業績であるか

どうかということです。これは、

即座にわかるというわけには

名主催による講演会等に出席 いかがですか。 いかない性質のものです。そ

のためこのほど来日。多忙な 『これはお答えしやすい質問 してまた、その発見自体がど

スケジュールをさいて、側科学 ですね。日本の科学者の研究 の程度の重要性を持っている

新聞社社長また本研究所理 レベルは非常に印象的な発 かも見極めなければなりませ

事及び事務局長でもある池田 展を遂げています。自分の専 ん。こうしたことを穣認し、検証

4-51 JISS所報-No.321-2001.10.15



するためには少なくとも10年 資源をお持ちです。それはア ては極めてエキサイテイング 染みの、ステラン・ホルスト氏

はかかる。つまり、ある発見が メリカに比べても決してひけを な時代、将来性に満ちた時代 を招きお話いただいた。ホル

なされてから、それを正しく評 とらないと，思っています。ただ、 といえるでしょう。そうした流れ スト氏は、 1972年に来日し、今

イ曲するには10年は必要だとい 現状をよりよいものにしたりし を受けて、今後10年の聞に非 年で在日29年目になる。日瑞

うことです。ただ、日本につい ていくことは当然必L要なわけで、 常に多くの確実性のある発見、 聞の生活に基づく様々な相違

て次のことは申し上げておき よい研究環境をもう少し増や 人類の発展に貢献する発見 点などを中心にお話していた

たいと思います。こちら側から してあげたらと感じます。そして、 がなされるものと期待してい だく予定ではあったが、後半

は、東大、慶大、阪大など日本 若い研究者・にもっと独立性を ます。それは、械めて広範な に設けた参加者の皆様との交

の多くの大学等に対して、推 与え、間際交流を今よりさらに 分野において起こりうることで

薦の依頼状を出しているので ずっと増やすことが大切で‘す。 あり、どんな分野においても発

すが、それが日本の園内で適 また、これも肝心なことですが、 見すべきことはまだまだたくさ
.， 

切に処理されているのかにつ 女性の研究者をもっともっと んあるということです』

いては、私はいささか疑念を 増やすべきだと思います。人 .2001年7月20n号科学新

持っています。 Jt~ lれと優れた 11の半分を占める女性を、知1 聞より転載したものです。科学

学術研究機関であれば.推薦 的資源という窓l床で無駄にし 新聞は、週刊金曜日発行、購 ステラン・ホJllスト氏と参加者の皆さん

の依頼状が来ているかどうか てはいけません。日本の女性 読料1ヵ月1，835円(税込)。購 流の場では、主に福祉につい

をこちらに問い合わせること 研究者ーは、まだまだ少なすぎ 読を希望される場合は、JISS ての質問が相次いだ。やはり、

ができるし、特定の大学を推 るように見受けられます。私の 'jJ務防、または下記までご述 スウェーデ、ンの福祉政策に関

薦の依頼状送付先として推薦 専門分野に関わることで、アメ 絡ください。 心が深いということを改めて

することも可能です。こうした リカが有利だと思われる点は、 側科学新聞社 実感した。参加者の皆様から、

推薦に関わる作業を適切に 臨床の場である病院において、 花L03-3434-3741 身近な話題を中心に分かり易

行うことは、極めて大事なこと 日本に比べはるかに多くの研 Fax 03-3434-3745 かった、講師の素朴な人柄が

といえます。まさか、机の上に 究が行われていることです。 E-mail:巴dit@sci-news.co.jp 良かった、体験に基づく具体

聞きっぱなしということはない 人類のために役立つような重 的な内森で興味深かった、な

でしょうが』 要課題の解決に貢献している。 どの感紅!をいただ

。日本が、例えば米国のよう なぜなら、そうした研究がすぐ 議話会室スウェーデンと日本 いた。予定の時間
に ~J界各国の優秀な人材が に、いわゆる基礎研究にフィー 生活文化習慣の比較 をだいぶオーバー

活属する舞台を整えていくた ド、パックされて、そしてまた研 9月1日(土)、JlSSイベントル してしまう程、参加者Lの皆様の

めには、どのようなことが必要 究が進められるからです』 ームにて、「スウェーデ‘ンと日本・ ご質問は尽きなかったのだが、

なのか何か御示唆いただけ 。最後に、21t.!t紀における科 生活文化習慣の比較Jと題し 終始和やかな談話会となった。
れば。 学研究、とりわけ基礎研究に た談話会を開催した。講師に

『日本には非常に優れた若 ついての展望をお聞かせ下さ は、JISSスウェーデン語講座

い科学者、研究者が数多くい し、。 専属講師として、流暢な日本

らっしゃる。極めて優秀な人的 『今やまさに、基礎研究にとっ 語とフレンドリーな人柄でお馴
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研究紹介 スウェーデ、ンにおけるトノレコ系移民の聞き取り調査を通じて
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ストックホルム大学に在学中、私は郊外のとあ

るベッドタウンに暮らしていた。ストックホルム中

央駅から地下鉄で40分程のところだったが、ここ

にはスウェーデンに関するどんなガイド、ブ、ツクに

も恐らく書かれていないであろう空聞が広がっ

ている。道行く人々 は、中東、東ヨーロッパ、アフリ

カなど様々な出身を持つ人が大半だ。スーパー

に行けば、イスラム教徒向けの食材や、ありとあ

らゆるスパイスが並んでいる。スウェーデ、ンには

多くの移民が暮らしているが、その地理的な分

布は相当に偏っていて、私が暮らしていた地域

のように、主として非ヨーロッパ圏からの移民が

集中している場所が数多く存在する。

• 
移民と一口にいっても、民族的な背景や社会

で規定する事はしない。私がインタビューした人々

は皆スウェーデ、ンの市民権を持っているが、「国籍J

は「アイデンティティ」とは全く違うものだという。

一人は、「海外に留学するときには、スウェーデ、

ンの市民権がなし立学費を政府から借りられない。

だからスウェーデ、ンの市民権を持っていたほう

が絶対便利。」と実利的な面を強調するが、「自

分をスウェーデン人だと思ったことは一度もないj

そうだ。しかし、トノレコ人としてのアイテ、ンティテ

イを持っているかといえば、そう簡単な問題でも

ない。インタビューした人達の何人かは、スウェ

ーデンに来てからも、トルコの故郷を訪れる機会

があったという。そこで彼らが感じたことは、自分

たちがトルコに暮らす人達とはまるで違うという

事だった。価値観や生活習慣などの面で、スウ

樫田 真・Mr.Makoto Kashita 

2001年6月までストックホノレム大学

International Graduate Program 

に在学

的なバックグラウンド、は極めて多様だ。スウェー ェーテ、ンから受ける影響は相当に大きなものな

デンにきて間もない人もいれば、スウェーデンで のである。

生まれ育った人も少なくない。「スウェーデ、ンで 。
育った移民達は、どのようなアイデンティティを

持っているのだろうつ」ある日、そんな興味が沸

き起こった。私は以前に、在日韓国人のアイデ

ンテイティに興味を持っていたこともあり、二つ

以上の文化的背景を持つ人々のアイデンティ

ティには強い関心があった。私は修士論文のた

めに、移民達への聞き取り調査を行う事を決めた。

スウェーデン人に向かって、 「あなたは自分を

何人だと思いますかりと尋ねたら、ほとんどの場

合怪語そうな反応が帰ってくるだろう。国籍・民族・

言語・文化などが一致しているのが当然である

と考えられている共同体の中では、この質問は

極めて不自然に響く。自らのアイデンティティが

流動的な状況を、マジョリティの視点から理解す ‘ そして、彼らがどのようなアイテ、ンティティを持つ ることは難しい。

ているかを議論することによって、移民を取り巻 。
くスウェーデ、ンの社会的状況のー側面を浮かひ、

上がらせる事を自分の研究の目的にした。

• 
実際にインタビ、ユーしたのは、トノレコから若い

頃にスウェーテ、ンにやってきた4人。いずれもス

ウェーデ、ンで大学を卒業し、今はそれぞれ職業

を持っている。彼らへのインタビューを通して、

興味深い点が見えた。

マイノリティーのアイデンティティというと、自ら

の民族的出自と移民先の土地のどちらに帰属

意識を持っかという二元論で議論される事が多

いが、彼らは自らのアイデンティティを単純な形

二つの文化的背景を持つ彼らにとって、アイ

デンティティ探しは切実な問題だ。「スウェーデ

ン人でもなく、トルコ人でもなければ、自分はい

ったい何者なのかつ」いろいろ話を聞いていくう

ちに、彼らはかなりの「アイデンティティ・クライ

シス」を経験してきているという事がわかった。さて、

彼らはいかにしてその状況を乗り越えたのだろ

うか。インタビューの中で明らかになったのは、

程度の差はあれ、国籍にしばられない形で新し

いアイデンティティのモデノレを構築することが

彼らのたどり着いた一つの答えであるとし、う事だ。

例えば、彼らは自らの出身地の文化に強い誇り
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を持っている。そしてそれと同時に、スウェーデ、 イデンティティが実際の社会的状況から醸成さ

ン社会から受けた影響も、自らのアイデンティテ れたものだとしたら、アイデンティティと「移民の

イの一部として積極的に肯定する傾向がある。 統合」の複雑な関係が浮かび上がってくるので

. はないだろうか。

日本人同様、ほとんど‘のスウェーテ、ン人も「自

らのアイデンティティは何かつ」などという事をあ

らためて考えることなどない。しかし、今回インタ

ピ、ユーした人々にとって既成のモデ、ルとなるア

イデンティティはない。自らの中にある多様な文

化的要素を材料にして、自分にあった新しいア

イデンティティを仕立てなくてはならないのである。

もっとも、彼らを典型的なケースと考える事に

は無理があるかもしれない。彼らの場合、スウェ

ーデンでの生活や教育を通して、自分と閉じ民

族的背景を持つ人々だけではなく、スウェーデ、

ン人達と触れ合う機会も比較的多かった。よって、

異なる文化の中から自分にあった要素を取捨

選択することも可能であったとはいえまいか。そ

してそれは、移民のパックグ、ラウンド、を持ちながら、

スウェーデン社会で生き抜いていくために必要

なトレーニングにもなっている。しかし現実には、

多くの移民達の社会的空聞はマジョリティ集団

から分断されている。このインタビ、ューに協力し

てくれた人々と同じ道を、すべての移民達がた

どる事ができるわけではないのである。

• 
今回の調査では、ごく限られた数の人々にし

かインタビューする事ができなかったが、今回

の研究の結果に基づいてより多くのケースに目

を向けていくことが必要と思われる。また、アイ

デンティティの研究は、「移民の社会的統合」の

可能性を議論する上でも重要だ。生活空間や

労働市場が、移民とマジョリティの聞で分断され

ている状況が議論されるとき、「それは移民達自

身の決断であるから仕方がない」という決まり文

句がよく聞かれる。しかし仮にそうであるとしても、

考えるべきはその「決断」の背景となる理由である。

もし、自分がスウェーデン社会の一部として受容

されていないと感じていたら、そして、そうしたア
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New 戸

Bases of Sente activities 

The developed economies are shifting 

from industrial society towards post-

industrial society， called， for example， 

information or network society. 

Consequently， knowledge， learning and 

innovation have emerged as key themes 

in promotion of regional development. 

At the same time， the significance of 

administrative and functional border 

crossing networklike co-operation has 

increased. Earlier the borders of regions， 

institutions， sectors and organisations 

defined the location and position of 

actors. Nowadays the position of regions 

and organisations is defined more often 

by knowhow and ability constantly to 

raise the innovative capacity and 

capabilities and therefore the need for 

co-operation between research and 

development activities is higher than ever 

before. 1n Research Unit for Urban and 

Regional Development Studies 

interaction between research and practice 

is a continuous learning process. 

Research 

A 山 "凶..........Hνnsand 

~出~

FIGURE 1. The point of departure in Sente activities ; continuous 
interaction between research and practice. 
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Business idea 

Sente is a research unit intended to 

serve regional and especially urban 

development. Its basic mission is to 

increase the understanding of the 

dynamics of the development processes 

from the perspective of competitiveness， 

planning and management. Sente is 

se四 ingas an R&D unit for urban and 

regional development. The aim is to 

develop new approaches and methods for 

the promotion of urban and regional 

development. The activity of Sente is 

financed by projects， it will work as long 

as there is a demand for its research and 

development services. The research 

objects may be situated anywhere at all. 

The main objective of Sente is to 

strengthen the theoretical bases and 

create practical applications for 

promotion of strategic development in 

urban regions and to establish a creative 

and dynamic mode of action which 

supports the researchers' personal 

commitment both to the activities of 

Sente and the future of each individual. 

On the specific level research addresses 

the following themes: a) Innovative 

regionα1 development -to develop and 

analyse the development concepts based 

on knowledge， knowhow and innovation; 

b) urbαn competitiveness and economic 

development policy in the informαtionαnd 

network socie砂ーtorecognise elements of 

knowhow and innovation based 

development in the future; c) planning 

αndmαnα:gement in the network society -

to analyse the development networks and 

to develop their strategic activities and d) 



βrm networks and economic clusters -to 

analyse the interplay between the global 

and local dynamics of economic activity. 

Sente has carried out， for example， 

following projects: "Borderless South-

Ostrobothnia: creating new policy-

making and management approaches for 

a world of shared power" (financed by 

Town of Seinajoki， Regional Council of 

South-Ostrobothnia and European Social 

Fund); "Quality of living environment in 

urban competitiveness" (financed by the 

cities of Helsinki， Tampere， Turku， 

Jyvaskyla and the towns of Pori and 

Seinajoki); "Management of change and 

creative tension: Kainuu region as a case 

in point" (financed by the Association of 

Finnish Local and Regional Authorities， 

the town of Kajaani， the Regional 

Council of Kainuu and the Employment 

and Economic Development Centre of 

Kainuu); "New knowledge creation 

process for technology foresight in 

Tampere region" (financed by Regional 

Council of the Tampere region and 

TEKES -National Technology Agency) 

and "In Search of Process Based Regional 

Development Policy" (financed by Nordic 

Senior Officials' Committee of Regional 

Policy) 

Sente philosophy 

In the game of GO sente means 

literally 'the leading hand'， but is best 

translated by the words 'having the 

offensive'. Sente merely means that the 

player having it can compel his adversary 

to respond to his moves or else sustain 

worse damage. At all events having sente 

is an advantage， but it is not a static state， 

rather it is a dynamic never-ending 

endeavour to seize it， as is the research 

unit operating purely on demand based 

funding too. In the Research Unit for 

Urban and Regional Development 

Studies， Sente refers toαnever-ending 

endeαvour to beαforerunner in one 's 0ωn 

βeld， it isαquest for "something neω" 

Sente's research work focuses on 

various decentralised systems， it focuses 

on games played in various regional and 

urban policy fields characterised by 

shared power. In αnetworked world sente 

refers toαcontinuous endeαvour to 

trαnscend inwαrd-lookingαims ofthe 

various orgαnisαtionsαnd to find "third 

solutions"αnd thus promote shαred 

interests αnd objectives. Therefore 

managers should be able to become 

increasingly skilled in managing change 

and networks. They will have to learn to 

ride out turbulent conditions by going 

with the flow， recognising that they are 

always managing processes and flux 

rather than stability defining the order of 

things. In this kind of world the 

managers' role in urban economic 

development is， for example， to locate 

possible partners， and to induce them to 

become in some way involved in 

urban/regional development 

partnerships.ln regionαlmαnα:gement 

sente refers to αcontinuous endeαvour to 

govern chαngeαndmαnα:ge networks so 

thαt chαngemα.y not govern usαnd so thαt 

networks do not begin to live lives of their 

oωn. 

予噸F

and Regional Development 

Studies is a research group 

of thirteen people and it is 

lead by professor Markku 

Sotarauta (see more: 

www.sjoki.uta.fi/sente ). 
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'uj詰』

動詞の“'fa"には色々な用法があるのだが、一般
的に知られている用法は本動詞としての「貰う」、例え

ば“Kanjag fa e“glas vatten?" 1お水を一杯いた
だけますか?Jや“Duj珪roppna dorren" 1ドアをあ

けてもよい」に見られる許可を表す助動詞等ではない

であろうか。“'ja"はかなり使用頻度の高い動詞であ

るが、意外とその多様な用法は知られていない。そこで、

スウェーデンE
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は日本語の「雨が降る」という意味にあたる。一見日本

語を見ると「雨が」が主語の役割を果たしているが、

同じ文章のスウェーデ、ン語には主格がないので、それ

に代替するものをもってくるのだが、こういった非人称

構文においては非人称主語の detを用いる。前置き

が少々長くなってしまったが、動詞の“fa"はこの非

人称主語に伴って使われ一般的な事柄を表すことが

できる。例えば、“Detj首r副総ske!"1起きてはならない」

これからスウェーデン語を学ぶ人、今学んでいる人に

とってうまく "fa"を使いこなして頂く為に ''fa''の様々 3強いて~させる

な用法を紹介したい。 “200 personer j詰rl晶mnasina jobb." 1200人の人は

仕事を辞めなければならない」

速水望・Ms.Nagame Hayami 

まず初めに‘声"の用法を整理してみる・

本動詞として

1.貰う

“Han ska forsokaj五arbetstillst加d."1彼は労働許

可を貰えるようにする」

ここでは‘声"は未来を表す助動詞のskaと「試みる」

という意味のforsokaという動詞に先行されているので、

直訳すれば、「貰うことを試みるで、あろうJとなる。このよ

うに一つの動詞が別の動詞や助動詞に先行されるこ

とも数多く有る。

「貰う」とは誰かから何かを与えられる行為であるが、

中には具体的な人が存在しない文もある。例えば

“Hon skafa tid till studier." 1彼女は勉強の為に時

間を持つであろうJや“Jagj茸rrad att kopa bil." 1私

は車を買うお金を持つことになるであろう」では日本語

に翻訳してみるとより明らかになるが、本来の「貰う」と

いう意味が無くなっている。このように、特に漠然と未

来の結果を表すときに“μ"が使われる。

「貰う」とは先の例文でも見てきた通り、本来肯定的

な意味で使われるが、スウェーデン語においては否定

的な内容においても使われる。例えば、“Flickanfick 

stryk." 1その少女はお仕置きを受けた」

助動詞として

2許可

“Jagfar inte kora bil for jag ar bara 15 ar." 1私は

まだ15才なので車の運転をしてはいけない」これは例

文のように助動詞の“戸"が否定語の inteを伴って

いると「禁止」を表す。また別の例で、“Farjag st品m

dig en stund?" 1少しの間お邪魔してもよろしいですか」

のように I~しでもよいか」と相手の意向を尋ねる時に

も使える。

スウェーデン語は主語と述語が文章の中に必ず必

要になってくる。例えば日本語で「雨が降っている」と

いう文は動詞の“regnar"を使うのであるが、“regnar"

“Jagfick sta ute i regnet och v詰nta."1私は雨の中

立って待たされた」

先程、否定的な意味を持つ“戸"について触れたが、

上記の文はよく似ている。このようにI~せざるを得ない」

という意は特に上記の様に短い文章だと解釈しにくい

かもしれないが、文全体の意味を把握した上で考え

て見るのがよいであろう。

同じように強いて~させるとし、う表現に肯定的なもの

もある。

“Jag j首rtacka sa mycket." 1どうもありがとうj意味

は「どうもありがとう」を表す "Tacksa mycket"と全く

同じであるが、ニュアンスは「慎んでお礼を言わせて

貰う」と、より誠意がこめられている感じを受ける。

さて、いろいろな用法を見てきたわけだが、次の文章

を読んでその解釈の仕方を考えて頂きたい。

“Jagfick aka till Japan." 

訳は「私は日本へ行きました」となる。しかし、まった

く違った二通りの解釈をすることができる。先ほど挙げ

た用法の2.許可、3強いて~させるを参照して]頁きたい。

2.の許可としてとるなら、 「私はよいことにも日本へ行き

ました。」しかし、3の強いて~させるととるなら「私は(自

分の意志と反して)日本へ行かされてしまいました。」

と解釈することができる。それでは一体どうやって話者

の真意を理解すればよいのであろうか。口語体におい

ては抑揚である。どのような口調で語っているのか、ま

た前後の関係にもよく注意することが大事である。又、

口語体でよく使われるのが“Dufar ringa mig!"直

訳すると「あなたは私に電話してもよいJとなるがスウ

エーテ、ン人にとって「電話してね」程度の感覚なので

ある。今回は動詞の“'fa"を見てきたが、ただ「貰う」
や許可を表す助動詞としてではなにその裏にはいろ

いろなニュアンスがあるということがお分かり頂き、今

後の学習に役立てて下されば幸いに思う。
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しばらく前から、日本の教育現場において様々な問

題が噴出し、硬直化した教育制度が批判の対象とな

っていることは、多くの方がご存知のことだろう。日本に

おいては、長年、文部省(現文部科学省)が学習内容

を細かく定めてきた。それにより、全国的に均質な教

育を実現してきた反面、学校に裁量権がなく、子ども

のニーズに応えることがおろそかにされてきたのも事

実である。この状況を打破するために、学校に今まで

以上の裁量権を与え、学校経営を弾力化することが

目指されている。それでは、世界に名だたる福祉国家

として、国民一人一人にきめ細かい社会サービスを提

供してきたスウェーデ、ンでは、一体どのような学校経営

が行われているのだろうか。ここでは、昨年9月に行った、

ノルシェーピングのリンデ一基礎学校の校長先生への

インタビューもふまえて、スウェーテ、ンの学校経営につ

じようなカリキュラムで授業を行っているのが現状である。

ただし、学校が自由に内容を決められる「総合的な学

習の時間」の導入で、今後各学校が独自色を出せるか、

注目されるところではある。予算については、スウェー

デンでは学校に一括して予算が与えられ、校長と教

員がその配分を決定し、学校経営に関わる全ての費

用(教員給与、教材等)がそこから賄われる。残念ながら、

日本では自由予算がまだ少なく、学校が何をするにし

ても費用面がネックとなることが多い。私が卒業した小

学校では、最近もカーテンを買い替える予算を捻出で

きず、保護者から募金を集めたという話を聞いた。そ

れ以外にも、スウェーデンでは人事権や一学級あたり

の生徒数を決める権利が校長にある等、日本に比べ

ではるかに弾力的な学校経営がなされている。また、

親や子どもの要望を聞く機会も設けられており、それ

いて紹介させていただきたいと思う。 については、リンデ一基礎学校の校長先生が、学校側

. は常に生徒とその親に近い位置で学校を経営し、彼

学校の裁量権の中心にあるのは、カリキュラム、人事、 らの要求に可能な限り応える義務がある、と度々強調

予算の決定権である。スウェーデンにおいては、その されていたのが印象的であった。しかしながら、いくら

権限のかなりの部分が学校に任されている。カリキュ スウェーデンの学校経営のやり方がよく見えても、そこ

ラムについては、中央政府により大枠は定められてい には問題点もあろうし、他国でうまく機能しているシス

るものの、授業時間の配分や運用は校長と教員が決 テムをそのまま日本に移植するのは不可能である。そ

めることができる。また、各学校が自由に内容を決める れでも、スウェーテ、ンを1つのケースとして取り上げるこ

自由裁量時間も多く、学校によって特色のあるカリキュ とで、日本の教育を考える上での何らかの提言を行っ

ラムが出来上がっている。一方、日本では、時間の配 ていけたら、と考えている。

分や内容は文部科学省により定められ、どの学校も同

t' 

Tack，bra: Och du? (タックプラ. エット}、2(tva，トウタォ)、3(田，トレ)、

オデュ)、貸方に会えて楽しかっ 4 (fyra，フィーラ)、5(fem，フェム)、

たです :~t var trevligt att 6(sex，セクス)、7(sju，シュー)、

今夏、スウェーデンを飴れた方も tra仔as(デパトレヴリグアトレファ 8 (atta，オッタ)、9(nio，ニーエ}、

多いことと思います.春からJ[へ ス}、どこに住んでいるの?: Var 10('泊0;ティーエ)、11(eIva，.エ，，，，，"7')、

の紡れは、映像を見ているかの知 bor du?(:ヴ7ーポーデュ?)、東京 12 (tolv，トJレヴ〉、13(tretton，トレツ

〈見事な移り変わりで、あっという に住んでいます:Jagbor iTokyo トン}、14(旬。代on，フュ一トン)、15

聞に野原一面に花が咲き乱れる {ヤーボーイトーキョー)、いくつで (femton，フェムトン)、16(sexton， 

情景は、言葉では雷い縫い穫の すか?: Hur gammar ar du? (ヒ セクストン)、17(Sμton，シュ一トン)、

感動を与えてくれます.そして長 ュールガンマルエデュ?)、私は20 18(品代on，オ一トン)、19(nitton，ニ

い冬への到来に向け秋は短くや 歳です:Jag語r20 gammar. (ヤ ットン)、20(tjugo，シユーゴ)、30

ってきます.今は、貨業に晦〈木々 ーエーシユーゴガンマル)、またお (trettio，トレッティオ}、4O(fy代io，

の関から、木漏れ日となって陽光 会いしましょう:Vi ses igen (1ヴイ フュッティオ}、50(femtio，フェムテ

がさしこんでいる頃でしょうか. セスイーエンれどこで会いましょう ィオ}、伺(sextio，セクスティオ)、

• か?: Var ska vi tr語仔:as?(1ヴァ 70 (sjuttio，シュッティオ}、80

お元気ですか?: Hur star det ースカヴィトレファス?) (品ttio，オッティオ)、90(nittio，ニツ

till? (ヒュールストールデテイル?)、 • ティオ}、1∞(etthundra，エットフ
はい、元気です.貸方は?: 回目0(1限式ノル)、l{:開{ぽt)，エン、 ンドラ}



サロン

矢幅さやか.Ms.Sayaka Yahaba 

2001年1月 ~6月までルンド大学

ISUプログラムに留学

ルンド滞在記-Vo1.3・4

Books 

lレンド滞在記 3 

早いもので、ルンド、での生活も4ヶ月自に入りました。

相変わらず気温は低く、今だに夜はマイナス近くまで

冷え込むこともあります。先週は雪が降りました。さす

が北欧・・・と思ってあまり気にしていなかったのですが、

ど、うやら今年は特別寒いようで、みんな「冬が戻ってきた!'

」と言っては、短い春夏の訪れを今や返しと待ち望ん

でいます。そんな寒さの中でも、3月25日からのサマー

タイムに合わせたかのように、日だけは確実に長くな

ってきています。1月に初めて来た時は、夕方4時前に

日が落ち、長い長い夜だったのですが、今では8s寺頃

まで明るさが残るようになりました。天気の良い日は夕

暮れ時が本当に美しく、澄み渡った明るい空が徐々に

赤く染まり日が傾いて行くのを、時聞が経つのを忘れ

て眺めたりしています。寒くても、確実に春の訪れを感

じる今日このごろなのです。そしてもうすぐ11年中で一

番美しい。Jと現地の知り合いが太鼓判を押す5月にな

ります。公園は太陽の光を求める人々で連日いっぱい

になるそうです。長い冬に備え、みんなエネルギーの

充電をするのでしょうかつ1

ルンド、での生活を通して一番感じるのは、人々が自

然体でのんびり生きているということです。お庖はほと

んどが18時頃に閉まるので、 18時以降は街が静かに

なります。日曜日はほとんどのお庖が休業日のため、

街に人影がなくひっそりしています。そしてその代わり

に土曜日が「買し物の日俳出の日)りのようで、ルンド、に

こんなに人が住んでいるのかと思うほど、家族連れで

賑わい、活気に溢れています。街の状態を見れば、何

曜日の何時頃なのか自然に分かつてしまうほどその

差は明瞭です。太陽が顔を出せば外へ出て、休みの

日は家でのんびりする、というように自然に逆らわず順

応して生きている人々の生活が、私はますます好きに

なっています。

12-131 JJSS所報-No.321-2001.l0.15

ルンド滞在記-4

早いもので、ルンド滞在5ヶ月が終了しました。耳も凍

るような零下の寒さを経験し、徐々に日が長くなるの

を肌で感じ、美しい春の訪れと共に賑わう公園でのピ

クニックも経験し・・・そして待ちに待った夏'!というこ

の時期に帰国することを本当に残念に患います。この

5ヶ月間、日本を恋しく思ったことは一度もありません

でした。異国の地ルンド、で一番感じたことは、『人聞は

ひとりひとり違うものであり、だからこそ面白い』というこ

とです。日本では、頭で解っていても、環境的に(関わ

るほとんどが日本人なので)それを受け入れる事がな

かなか難しいような気がします。

スウェーデンには、海を渡り陸続きの国を通って様々

な人種が集まっています。特にルンドは大学者~市です

から、ヨーロッパ諸国からは勿論のこと、世界各国から

の交換留学生でいっぱいです。生まれ育った環境や

生活習慣、言語、思考回路の全く違う人聞が混在する

環境で生活していると、何を見ても聞いても『なるほど、

そういう考え方もあるのか』、『そういうやり方もあるんだな』

と、自然に受け入れられるようになります。そして自分

自身の中でも『周囲に順応しなければ』という変な焦り

が消えます。自分の生き方を大切にしつつ、全く考え

の違う他人とお互いを尊重し合う毎日は、とても興味

深く楽しいものでした。言語もさることながら、このよう

な考え方が自分の中に入りこんできたことをとても嬉

しく思っています。人間の優しさと心のゆとりを教えて

くれたスウェーデンに感謝しつつ、帰国することにします。

lレンドの一風景
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「北欧のことば」

A.力一力一、Bリンドグレーン、
S.レーラン編

山下泰文、森信嘉、福井信子、

吉田欣吾訳

東海大学出版会3，000円(税別)

北欧ji.カ同にはスウェーデン籍、

ノルウェー語、デンマーク話、アイ

スランド語、フィンランド穏に力11え、

フィンランド・スウェーデン語、スウ

エーテ、ン・フィンラント、話、サーミ語、

フェーロー必、グリーンランド認など、

八つの諸3JHがある。

本将ではそれら北欧の諸諮の

構造と特質を分析・紹介するもの

であるが、*なる己認語学に留まらず、

北欧各国・各民族の歴史的・政治

的な1H誌を押さえつつ、言:認文化
論的な視点を特徴とする。邦訳の

少ない北欧縦士i-の総合的な入門
解説汚。

「オーロラとの共生社会」

高橋一夫著

八朔社 1，800円(税別)

『ウップサラ物議』に続く.スウェ

ーデン紀行第二州。人類の願望

である臼然とのJVIてが、しばしば

資本と欲裂によって剥離され、無

惨にも残搾として雄櫛しつつある

のが現状である。太古の背から続

くこの天空は、オーロラという共生

指占禁で現代人lこ幣告を発し続け

ている.近代化と伝統文化、地域

開発と環境問題について考える

紀行。

r21世紀ヨーロッパの技術戦略」
望深文彦箸

現代書館2，300円(税別)

本JFは、ヨーロッパが一つのEU

経済制として縦逃するためのij技

術としての科学を見つめ、その可

能性をあえて周縁関(スウェーテ‘ン、

英ウエールズ)から考祭し、21世

紀の科学と社会のあり方を探求し

た;本である。21世紀に入り、EU拡

大のrl人科学パラダイムは大変革
期を迎えている。新たな技術進化

は.従来の社会観と倫理を係るが

し 政治や経済を巻き込みながら、

人びとの持らしに大きな彰響を与

えている。この科学技術の発肢を

支えた要図が、ヨーロッパの風土

に士事.め込まれた諸条件にあった

史的事実を検証しながら、21世紀

の人類の知的可能性を探る科学

史分野の5籍である。5年に及ぶ
スウェーデン、英ウエールスFでの

長期滞在研究を踏まえ、科学の

転換期を展望し、自iiuに迫る日本
の科学技術の変革のあり方を、多

角的に;考える著者の視点は、あく

までも柔軟で、人間の歴史と科学

史の共生を提示している。

もひむヅ}主右足W:l:i{;!
/.4，#. _.;-.....，.，...，..'" 明働時

「もっと勇気を出して!J
カイサ・ラーション・ベリイリンド蕃

津金レイニウス豊子 訳

j毎竜社1，400円(税別)

本.1}:1立、ある窓味では現在の日

本によく類似した状況下の80年

代のスウェーデンで手同ミれたもの

で、多くの若者を励まし勇気づけ、

その芯-識に驚くほどの変革をもた

らした著3として、スウェーデ、ン本

国で大変評判になったもの。当た

りがJのようでいて、自分1人ではわ

ざわざ時間をかけてやってみよう

とはしないような、ミ野者自身の経

験に基づいた具体的なアドパイ

スやアイデアに溢れている。



JISSインフォメーシヨンV会員動向

編集余話

.新しいデザインの所報第2号をお届

けします。感想、などをぜひお聞かせ下

さい。米国同時多発テロが起こった目、

私はストックホルムに居ました。「真珠

湾攻撃の再来Jとの表現が飛び交う一

方、日本の反応が全く報道されず、無

気味と思われたかもしれません。

() 11崎一彦)

.7月14日に日本テレビ系で放映された、「カネ

ボウスペシャル21・21世紀の幸せな結婚」を見た心

国民の9割がイスラム教徒で、女性は家にいるも

のという考えを持つバングラデシュと、結婚も同

様も社会的には、ほぼ同等な考えのスウェーデン。

この両極端の2つの国の恋愛と結婚事情を比較

してのドキュメンタリ一番組だった。冒頭から父親

に手をひかれ働突するバングラデシュの花嫁。

女性が10代のうちに親同士で決めた相手と結婚

するのが一般的らしい.私には想像もつかない

世界だった。しかし、それも現実なのだ。それに

比ベ、男性も育児休暇を義務づけられているス

ウェーデン。見終わった後、何だか色々 と考えた。

さて日本はどうなのだろう、とaしかし、どちらとも

言えない。未だに同棲は、世間体が悪いそうだ。

結婚前に一緒に住んで、お互い合うかどうかを確

かめるのはとても合理的ではないか、と私は思う。

ともあれ、私が10代の頃からとりわけスウェーデ

ンに興味があったのは、もしかしたら「自立した

女性Jを感じる国だからではないかと思ってきた。

男性に依存せず、l人の人聞として自立している

女性が多いスウェーデンは魅力的だ。男女平等

は簡単なことではないだろう。しかし、精神的な

平等意識はそう難しくないはずだ.日本もまず女

性から精神的に自立してし、こうと思う気持ちが、

何も思わないよりいい、と強く感じる今日この頃

である。(松元さぎり)

イベント情報

圃轟轟
【新規会員]

・個人会員

阿部祐子、長内覚、後藤元一、田

鍋幸子、平出哲也、三橋直子、荒

木停、佐藤季昭、佐々木奈々子、

湯地光子、持田和史、天間由希子

.学生会員

大北秀明、藤井亮二、上回ゆり

【退会会員】

〈名称省略〉

個人会員(25名)、学生会員(3名)

法人会員(1社)

|お詫びと訂正

No.320号で誤りがありました。ここ

にお詫び申し上げ、下記のとおり

訂正させていただきます。

P4北欧諸国の女性とEU

五月女律子氏

誤 AssistantProfessor 

正 :L巴cturer

P9新任役員

評議員五月女律子氏

誤:修士課程

正:博士課程
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-シンポジウム開催予定

「北欧の現在」

日時・11月27日(火) 13:00-

会場・東海大学湘南校舎柏前記念館講堂

プログラム

1.アイスランド/グズムンドゥル・ハJレフタナルソン氏

「世界の中の北欧・北欧の中の世界」

2.スウェーデン/マリア・ピア・ボディウス氏

「民主国家建綾プロジヱク卜としての北欧」

3.ノルウェー/Jレーネ・シュラーゲスタ氏
r~菖祉社会の過去と現在」

4.フィンランド/カイ・ニエミネン氏
「自然環績と文化」

5.デンマーク/ヨルゲン・グレーJレブ氏

「日常生活にみ~文化」

-講演会開催予定

「北欧の都市におけ~環境と撞築デザイン」

講師

吉田武夫氏 (東海大学芸術学科教綬)

伊蔵大介氏 (北海道東海大学北方圏文化学科教綬)

小沢徳太郎氏 (東海大学北欧学科講師)

。上記、シンポジウム(北欧の現従)と講淡会につきましては、詳細

が決まり次第、追ってお知らせ致します。

-第7回日本北欧学生シンポジウム

「大学生の意識を考え否」

日時・2001年11月10日(土)15時-18時

場所・北海道東海大学マルチメディアホール札幌市南区

主催:北海道東海大学北欧研究会、北海道スウェーデン協会

f愛媛:(社)スウェーデン社会研究所、教育改革道民協議会

プロヴラム
基調講演

孝子ブンコード氏

(在デンマーク、ユーロジャパンコミュニケーション社長)

学生シンポジウム

「日本と北欧の大学生の大学におけ否目的意識の相違」

(スウェーデン、ノルウエー‘デンマークからの留学生などが参加予定)

問合せ先・北海道スウ工ーデン協会事務局 TEL011-214 -8444 

5HOllO.lHH 


